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Wichtige Hinweise

Den Einbau des Geréates und der Zubehdre darf nur ein zugelassener

Fachbetrieb vornehmen.

- Elektrischen Anschluss nach Montageanleitung und Schaltplan hers-
tellen und auf sorgféltige Kabelfuhrung achten.

- Vor Inbetriebnahme alle Anschlisse auf Dichtheit priifen.

Important notes

The device and its accessories must only be installed by authorised con-

tractors.

- Make electrical connection as shown in the installation instructions
and wiring diagram and take care to ensure correct cable routing.

- Check all connections for leaks before commissioning.

Indications importantes

L'installation des appareils et accessoires doit étre réalisée exclusivement

par un professionnel agréé.

- Effectuer le raccordement électrique selon la notice de montage et le
schéma de connexion. Veiller a la pose correcte des cables.

- Avant la mise en service, vérifier I'étanchéité de tous les raccorde-
ments.

Indicazioni importanti

I montaggio del dispositivo e degli accessori deve essere eseguito esclu-

sivamente da un tecnico specializzato.

- Nell'eseguire l'allacciamento elettrico, rispettare le istruzioni di mon-
taggio e lo schema elettrico; prestare inoltre attenzione che i cavi
siano posizionati nella maniera esatta.

- Prima della messa in esercizio, verificare la tenuta ermetica di tutti i
collegamenti.

Indicacion importantes

El montaje del aparato y de los accesorios solo debe realizarlo una em-

presa especializada autorizada.

- Establezca las conexiones eléctricas segun las instrucciones de
montaje y el esquema de conexién y compruebe que la conduccion
de los cables es correcta.

- Antes de la puesta en marcha, compruebe la estanqueidad de todas
las conexiones.

IndicacOGes importantes

A montagem do equipamento e dos acessoérios somente podera ser efec-

tuada por uma empresa especializada e autorizada.

- Estabelecer a ligacéo eléctrica segundo as instrugdes de montagem
e 0 esquema de ligagGes, prestando atencéo a uma passagem cui-
dadosa dos cabos.

- Verificar a estanqueidade de todas as ligagbes antes da colocagéo
em servigo.

Belangrijke aanwijzingen

De inbouw van het toestel en het toebehoren mag enkel door een erkend

vakman uitgevoerd worden.

- Voer de elektrische aansluiting uit conform het montagevoorschrift en
het schakelschema en zorg er daarbij voor dat de kabels zorgvuldig
geplaatst zijn.

- Controleer voor de inbedrijfstelling alle aansluitingen op dichtheid.

Vigtige oplysninger

Monteringen af maskinen og tilbehgret ma kun foretages af en autoriseret

fagmand.

- Foretag elektrisk tilslutning iht. monteringsvejledning, og veer
opmaerksom pa kabelfgringen.

- Foretag en teethedskontrol af alle forbindelser for idriftseettelse.

Onemli Uyarylar

Cihazin ve aksesuarlarin montaji sadece yetkili bir tesisat firmasi

tarafindan yapiimalidir.

- Elektrik baglantisini montaj kilavuzuna ve devre semasina gore
hazirlayin ve kablo gecislerine dikkat edin.

- Devreye almadan 6nce tim baglantilarda sizdirmazlik kontrolu
yapin.

Buderus

2NMOVTIKEG UTTODEIEIG

H eykatdaTaon TNG GUCKEUNG Kal Tou TTpdaBeTou £E0TTAIOHOU TTPETTEN Va

avaTiOeTal aTToKAEIOTIKA O€ EYKEKPIYEVN TEXVIKI ETAIPIA.

- MpaypatotroifoTe TNV NAEKTPIKA oUvOeon oUPPWVA PE TIG 0dNYieg
TOTTOBETNONG Kal TO NAEKTPOAOYIKS OXEDIO KAl PPOVTIOTE yia TV
TIPOCEKTIKF TOTTOBETNON TWV 0dNYWV KOAWDIWV.

- Mpiv amé v évapén Asitoupyiag EAEYETE OAEG TIG CUVOEDEIG WG TTPOG
TN OTEYaAVOTNTA TOUG.

Vazno opozorilo

Vgradnjo naprave in dodatne opreme sme izvajati samo pooblaSceni

strokovnjak.

- Elektricni prikljucek izvedite v skladu z navodili za montazo in vezal-
nim nacrtom. Pazite, da so kabli pravilno speljani.

- Pred zagonom preverite tesnost vseh prikljuckov.

Vazne napomene

Ugradnju uredaja i pribora smije izvoditi samo ovlaSteno struéno osoblje.

- Elektriéne priklju¢ke obavite prema uputama za montazu i preklopnoj
shemi i pripazite na ispravno provodenje kabela.

- Prije pustanja u rad ispitajte nepropusnost svih priklju¢aka.

Délezité upozornenias

Montaz pristroja a prisluSenstva smie vykonavat' iba opravnena odborna

firma.

- Elektrické pripojenie vyhotovit” podl‘a montazneho navodu a schémy
zapojenia, dbat” na spravne uloZenie kablov.

- Pred uvedenim do prevadzky vSetky pripojenia skontrolovat™ na tes-
nost’.

Dualezita upozorn éni

Montéaz pfistroje a prisluSenstvi smi provadét jen opravnéna odborna

firma.

- Elektrické pfipojeni provedte podle navodu k montazi a schématu
zapojeni a dbejte na peclivé vedeni kabell.

- Pred uvedenim do provozu zkontrolujte tésnost vSech pfipojen.

Fontos tudnivalok

A készilék és a kiegészitd tartozékok beépitését csak egy engedéllyel

rendelkezd szakcég végezheti el.

- Az elektromos csatlakozatast a szerelési utasitas és a kapcsolasi
rajz szerint kell elvégezni és ligyelni kell a kdbelek gondos
vezetésére.

- Az lzembe helyezés el6tt minden csatlakozas témorségét ellendrizni
kell.

ro Instruc tiuni importante

Utilizarea aparatului si a accesoriilor trebuie realizatd numai de o firma

specializata.

- Realizati racordul electric conform instructiunilor de montaj si a sche-
mei electrice.

- Tnaintea punerii In functiune, trebuie verificate racordurile Tn privinta
etanseitatii.

(o] Wazne wskazowki

Montaz urzadzenia oraz akcesoriow moze wykonaé wytacznie firma insta-

lacyjna.

- Polaczenia elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjg
montazu oraz schematem ideowym, kable powinny by¢ starannie
poprowadzone.

- Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy.

BaxxHoe yka3aHue

YCTaHOBKY yCTPONCTBA U AOMONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN

AOJDKHbI NPOM3BOAUTL TOJNbKO cneunanmncTbl yNoJIHOMOYEHHOro

cneynanus3npoBaHHOro nNpeanpuaTus.

- OneKTpu4eckue CoeMHEHMUS BbIMNOMHANTE B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLMEN MO MOHTaXy U 3IeKTPOCXEMOM.

- [epen nyckom npoBepbTE OTCYTCTBUE NPOTEYEK BO BCEX
COefIMHEHUSIX.
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